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Corona CT 70 AS T-Profile « Corona CT 70 AS T profiles
Profilés de traverse Corona CT 70 AS ¢ Perfiles en T Corona CT 70 AS

Art.-Nr. Abbildung Benennung
Art. No. lllustration Description “x
Réf. Coupe Désignation _——
N° art. Ilustracién Denominacion
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- T profile 70/91 3K
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Corona CT 70 AS T-Profile « Corona CT 70 AS T profiles
Profilés de traverse Corona CT 70 AS ¢ Perfiles en T Corona CT 70 AS

Art.-Nr. Abbildung Benennung
Art. No. lllustration Description «x»
Réf. Coupe Désignation L‘g“_u‘ _——
N° art. llustracion Denominacion
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Corona CT 70 AS T-Profile « Corona CT 70 AS T profiles

Profilés de traverse Corona CT 70 AS ¢ Perfiles en T Corona CT 70 AS

T-Profil 70/91 3K « T profile 70/91 3K
Profilé de traverse 70/91 3K « Perfil en T 70/91 3K
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Art.-Nr. Abbildung  |Benennung
Art. No. lllustration | Description L
Réf. Figure Désignation l
Ne art. llustracién  [Denominacion
schwarz
Black
22492700 I . i ) . - . ’
Reparaturdichtung: Anschlag- und Glasanlagedichtung noir EPDM-Dichtung, polymerisiert, nicht schweillbar
Repair gasket: rebate gasket and glazing rebate gasket negro 100 m* EPDM gasket, polymerised, cannot be welded
Joint de réparation : joint de vitrage et de battement silbergrau Joint d‘étanchéité EPDM, polymérisé, non soudable
22492800 Junta de reparacion: Juntas de reparacion tope y acristalamientos Si!ver»grey Junta de EPDM, polimerizada, no soldable
gris-argent
gris plata
Distanzklotz fiir 3 mm Falztiefe
Spacer for 3 mm rebate depth
28645700 Klotzbriicke Supporl de cale de vitrage pour une profondeur de
feuillure de 3 mm
Glazing bridge .
! — 250 Stk Cuna de acristalar para profundidad de galce de 3 mm
Support de vitrage m -
Tragklotz fir 3 mm Falztiefe
Cuna de acristalar
Support pad for 3 mm rebate depth
28654900 .
Cale support pour une profondeur de feuillure de 3 mm
Cuna de acristalar para profundidad de galce de 3 mm
schwarz
Black
22623700 Rahmenverbinder noir Rahmenverbinder fiir 3 mm Falztiefe
@ Frame connector negro 20 Stk Frame connector for 3 mm rebate depth
Raccord T Silberfarbig Raccord de cadre pour profondeur de feuillure de 3 mm
22627500 Set de unién Zilyer Set de unién para profundidad de galce de 3 mm
ris argent
Color plata
Silberfarbig
22627700 Siver Falzverbinder fiir 3 mm Falztiefe
Falzverbinder Gris argent
Rebate connector Col ot Rebate connector for 3 mm rebate depth
Raccord T S:ha/'a':; a 20 Stk Raccord T pour une profondeur de feuillure de 3 mm
Set de unién con escuadras Black Set de unién con escuadras para profundidad de galce de
22624900 noir 3mm
negro
Falzverbinder Silberfarbig Falzverbinder fiir 5 mm Falztiefe
Rebate connector Silver Rebate connector for 5 mm rebate depth
28664800 v ) 20 Stk Raccord de feuillure pour profondeur de feuillure de 5 mm
Joint de feuillure Gris argent .
- Set de unién con escuadras para profundidad de galce
Set de unién con escuadras Color plata de 5 mm
KS-Verbinder grau Schrégverbinder zur Montage im T-Profil
Plastic connector Grey Diagonal connector for assembly in the T-profile
22620800 ﬁ Raccord en PVC gris 20 Stk Raccord biseauté a installer sur le profilé en T
Elemento de union de plastico gris Elemento de unién para el montaje del perfil en T
03.2012 Corona CT 70 | K181
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Corona CT 70 AS T-Profile « Corona CT 70 AS T profiles

Profilés de traverse Corona CT 70 AS » Perfiles en T Corona CT 70 AS

T-Profil 70/91 3K EuroLine ¢ T profile 70/91 3K EuroLine

Montant/traverse 70/91 3Ch. EuroLine ¢ Perfil en T 70/91 3K EuroLine
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Art.-Nr. Abbildung  |Benennung
Art. No. lllustration | Description L
Réf. Figure Désignation l
Ne art. llustracién  [Denominacion
schwarz
Black
22492700 ' . i ) . - ) ’
Reparaturdichtung: Anschlag- und Glasanlagedichtung noir EPDM-Dichtung, polymerisiert, nicht schweillbar
Repair gasket: rebate gasket and glazing rebate gasket negro 100 m* EPDM gasket, polymerised, cannot be welded
Joint de réparation : joint de vitrage et de battement silbergrau Joint d‘étanchéité EPDM, polymérisé, non soudable
22492800 Junta de reparacion: Juntas de reparacion tope y acristalamientos Si!ver»grey Junta de EPDM, polimerizada, no soldable
gris-argent
gris plata
Distanzklotz fiir 3 mm Falztiefe
Spacer for 3 mm rebate depth
28645700 Klotzbriicke Support de cale de vitrage pour une profondeur de
feuillure de 3 mm
Glazing bridge .
! — 250 Stk Cuna de acristalar para profundidad de galce de 3 mm
Support de vitrage m -
Tragklotz fir 3 mm Falztiefe
Cuna de acristalar
Support pad for 3 mm rebate depth
28654900 .
Cale support pour une profondeur de feuillure de 3 mm
Cuna de acristalar para profundidad de galce de 3 mm
schwarz
Black
22623700 Rahmenverbinder noir Rahmenverbinder fiir 3 mm Falztiefe
@ Frame connector negro 20 Stk Frame connector for 3 mm rebate depth
Raccord T Silberfarbig Raccord de cadre pour profondeur de feuillure de 3 mm
22627500 Set de unién Zilyer Set de unién para profundidad de galce de 3 mm
ris argent
Color plata
Silberfarbig
22627700 Siver Falzverbinder fiir 3 mm Falztiefe
Falzverbinder Gris argent
Rebate connector Col ot Rebate connector for 3 mm rebate depth
Raccord T scoha/'a':za 2 20 Stk Raccord T pour une profondeur de feuillure de 3 mm
Set de unién con escuadras Black Set de union con escuadras para profundidad de galce
22624900 noir de 3mm
negro
Falzverbinder Silberfarbig Falzverbinder fiir 5 mm Falztiefe
Rebate connector Silver Rebate connector for 5 mm rebate depth
28664800 v ) 20 Stk Raccord de feuillure pour profondeur de feuillure de 5 mm
Joint de feuillure Gris argent .
- Set de unién con escuadras para profundidad de galce
Set de unién con escuadras Color plata de 5 mm
KS-Verbinder grau Schrégverbinder zur Montage im T-Profil
Plastic connector Grey Diagonal connector for assembly in the T-profile
22620800 ﬁ Raccord en PVC gris 20 Stk Raccord biseauté a installer sur le profilé en T
Elemento de union de plastico gris Elemento de unién para el montaje del perfilen T
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S CI I l“'l CD Corona CT 70 AS T-Profile « Corona CT 70 AS T profiles
Profilés de traverse Corona CT 70 AS ¢ Perfiles en T Corona CT 70 AS
T-Profil 70/91 5K EuroLine ¢ T profile 70/91 5K EuroLine

Profilé de traverse 70/91 5K EuroLine ¢ Perfil en T 70/91 5K EuroLine
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Art.-Nr. Abbildung  |Benennung
Art. No. lllustration | Description L
Réf. Figure Désignation l
Ne art. llustracién  [Denominacion
schwarz
22492700 plack
Reparaturdichtung: Anschlag- und Glasanlagedichtung noir EPDM-Dichtung, polymerisiert, nicht schweillbar
Repair gasket: rebate gasket and glazing rebate gasket negro 100 m* EPDM gasket, polymerised, cannot be welded
Joint de réparation : joint de vitrage et de battement silbergrau Joint d‘étanchéité EPDM, polymérisé, non soudable
22492800 Junta de reparacion: Juntas de reparacion tope y acristalamientos Si!ver-grey Junta de EPDM, polimerizada, no soldable
gris-argent
gris plata
Distanzklotz fiir 3 mm Falztiefe
Spacer for 3 mm rebate depth
28645700 Support de cale de vitrage pour une profondeur de

Klotzbriicke

Glazing bridge feuillure de 3 mm

Subport de vitrage — 250 Stk Cuna de acristalar para profundidad de galce de 3 mm
< PP 9 Tragklotz fur 3 mm Falztiefe
Cuna de acristalar
Support pad for 3 mm rebate depth
28654900 .
Cale support pour une profondeur de feuillure de 3 mm
Cuna de acristalar para profundidad de galce de 3 mm

schwarz
Black
22623700 Rahmenverbinder noir Rahmenverbinder fiir 3 mm Falztiefe
@ Frame connector negro 20 Stk Frame connector for 3 mm rebate depth
Raccord T Silberfarbig Raccord de cadre pour profondeur de feuillure de 3 mm
22627500 Set de unién Zilyer Set de unién para profundidad de galce de 3 mm
ris argent
Color plata
Silberfarbig
22627700 Siver Falzverbinder fiir 3 mm Falztiefe
Falzverbinder Gris argent
Rebate connector Col ot Rebate connector for 3 mm rebate depth
Raccord T s:halra’:za a 20 Stk Raccord T pour une profondeur de feuillure de 3 mm
Set de unién con escuadras Black Set de union con escuadras para profundidad de galce
22624900 noir de 3mm
negro
Falzverbinder Silberfarbig Falzverbinder fiir 5 mm Falztiefe
Rebate connector Silver Rebate connector for 5 mm rebate depth
28664800 ) ) 20 Stk Raccord de feuillure pour profondeur de feuillure de 5 mm
Joint de feuillure Gris argent .
- Set de unién con escuadras para profundidad de galce
Set de union con escuadras Color plata
de 5 mm
KS-Verbinder grau Schragverbinder zur Montage im T-Profil
Plastic connector Grey Diagonal connector for assembly in the T-profile
22620800 ﬁ Raccord en PVC gris 20 Stk Raccord biseauté a installer sur le profilé en T
Elemento de union de plastico gris Elemento de unién para el montaje del perfilen T
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S CI I l“'l CD Corona CT 70 AS T-Profile « Corona CT 70 AS T profiles
Profilés de traverse Corona CT 70 AS « Perfiles en T Corona CT 70 AS
T-Profil 70/110 3K ¢ T profile 70/110 3K

Profilé de traverse 70/110 3K ¢ Perfil en T 70/110 3K
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Art.-Nr. Abbildung  |Benennung
Art. No. lllustration | Description L
Réf. Figure Désignation l
Ne art. llustracién  [Denominacion
schwarz
Black
22492700 I . i ) . - . ’
Reparaturdichtung: Anschlag- und Glasanlagedichtung noir EPDM-Dichtung, polymerisiert, nicht schweillbar
Repair gasket: rebate gasket and glazing rebate gasket negro 100 m* EPDM gasket, polymerised, cannot be welded
Joint de réparation : joint de vitrage et de battement silbergrau Joint d‘étanchéité EPDM, polymérisé, non soudable
Junta de reparacion: Juntas de reparacion tope y acristalamientos Silver-grey Junta de EPDM, polimerizada, no soldable
22492800 gris-argent
gris plata
Distanzklotz fiir 3 mm Falztiefe
Spacer for 3 mm rebate depth
28645700 Klotzbriicke Support de cale de vitrage pour une profondeur de
Glazing bridge feuillure de 3 mm
Support de vitrage — 250 Stk Cuna de acristalar para profundidad de galce de 3 mm
< c PP d N lg Tragklotz fur 3 mm Falztiefe
28654900 una de acristaiar Support pad for 3 mm rebate depth
Cale support pour une profondeur de feuillure de 3 mm
Cuna de acristalar para profundidad de galce de 3 mm
schwarz
Black
22624100 Rahmenverbinder noir Rahmenverbinder fiir 3 mm Falztiefe
Frame connector negro 20 Stk Frame connector for 3 mm rebate depth
Raccord cadre Silberfarbig Raccord de cadre pour profondeur de feuillure de 3 mm
Set de union Silver Set de unién para profundidad de galce de 3 mm
22627800 Gris argent
Color plata
schwarz
Black . . .
22625100 Falzverbinder oir Falzverbinder fur 3 mm Falztiefe
= Rebate connector Rebate connector for 3 mm rebate depth
Raccord T gﬁg;?farbig 20 Stk Raccord T pour une profondeur de feuillure de 3 mm
= Set de unién con escuadras Silver Set de union con escuadras para profundidad de galce
22628000 Gri de 3mm
ris argent
Color plata
: . ) Falzverbinder fiir 5 mm Falztiefe
'I:?;Zteerbclggj:ecror 2::32:farb|g Rebate connector for 5 mm rebate depth
28664900 Raccord de feuillure Gris argent 20 Stk Raccord de feuillure pour profondeur de feuillure de 5 mm
Set de unién con escuadras Color g\]ata Set de unién con escuadras para profundidad de galce
P de 5 mm
KS-Verbinder grau Schragverbinder zur Montage im T-Profil
Plastic connector Grey Diagonal connector for assembly in the T-profile
22621000 Raccord en PVC gris 20 Stk Raccord biseauté a installer sur le profilé en T
Elemento de union de plastico gris Elemento de unién para el montaje del perfilen T

K184 | CoronaCT 70 03.2012
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Corona CT 70 AS T-Profile « Corona CT 70 AS T profiles

Profilés de traverse Corona CT 70 AS ¢ Perfiles en T Corona CT 70 AS

T-Profil 70/110 3K ¢ T profile 70/110 3K
Profilé de traverse 70/110 3K ¢ Perfil en T 70/110 3K
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Art.-Nr. Abbildung |Benennung
Art. No. lllustration | Description L
Réf. Figure Désignation l
Ne art. llustracién  [Denominacion B
schwarz
Black
22492700 ’ . i ) . - . ;
Reparaturdichtung: Anschlag- und Glasanlagedichtung noir EPDM-Dichtung, polymerisiert, nicht schweillbar
Repair gasket: rebate gasket and glazing rebate gasket negro 100 m* EPDM gasket, polymerised, cannot be welded
Joint de réparation : joint de vitrage et de battement silbergrau Joint d‘étanchéité EPDM, polymérisé, non soudable
22492800 Junta de reparacion: Juntas de reparacion tope y acristalamientos Si!ver»grey Junta de EPDM, polimerizada, no soldable
gris-argent
gris plata
Distanzklotz fiir 3 mm Falztiefe
Spacer for 3 mm rebate depth
28645700 Klotzbriicke Support de cale de vitrage pour une profondeur de
. . feuillure de 3 mm
Glazing bridge .
! — 250 Stk Cuna de acristalar para profundidad de galce de 3 mm
Support de vitrage m -
Tragklotz fir 3 mm Falztiefe
Cuna de acristalar
Support pad for 3 mm rebate depth
28654900 .
Cale support pour une profondeur de feuillure de 3 mm
Cuna de acristalar para profundidad de galce de 3 mm
schwarz
Black
22624100 Rahmenverbinder noir Rahmenverbinder fiir 3 mm Falztiefe
Frame connector negro 20 Stk Frame connector for 3 mm rebate depth
Raccord cadre Silberfarbig Raccord de cadre pour profondeur de feuillure de 3 mm
22627800 Set de unién Zilyer Set de unién para profundidad de galce de 3 mm
ris argent
Color plata
schwarz
22625100 Black Falzverbinder fiir 3 mm Falztiefe
Falzverbinder noir
Rebate connector Rebate connector for 3 mm rebate depth
Raccord T geialgtre?farbig 20 Stk Raccord T pour une profondeur de feuillure de 3 mm
Set de unién con escuadras Silver Set de union con escuadras para profundidad de galce
22628000 Gri de 3mm
ris argent
Color plata
Falzverbinder Silberfarbig Falzverbinder fiir 5 mm Falztiefe
Rebate connector Silver Rebate connector for 5 mm rebate depth
28664900 . ) 20 Stk Raccord de feuillure pour profondeur de feuillure de 5 mm
Raccord de feuillure Gris argent .
- Set de unién con escuadras para profundidad de galce
Set de union con escuadras Color plata
de 5 mm
KS-Verbinder grau Schragverbinder zur Montage im T-Profil
Plastic connector Grey Diagonal connector for assembly in the T-profile
22621000 Raccord en PVC gris 20 Stk Raccord biseauté a installer sur le profilé en T
Elemento de union de plastico gris Elemento de unién para el montaje del perfilen T
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S CI I l“'l CD Corona CT 70 AS T-Profile « Corona CT 70 AS T profiles
Profilés de traverse Corona CT 70 AS » Perfiles en T Corona CT 70 AS
T-Profil 70/110 4K « T profile 70/110 4K

Profilé de traverse 70/110 4K « Perfil en T 70/110 4K
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Art.-Nr. Abbildung  |Benennung
Art. No. lllustration | Description L
Réf. Figure Désignation l
Ne art. llustracién  [Denominacion
schwarz
Black
22492700 ' . i ) . - ) ’
Reparaturdichtung: Anschlag- und Glasanlagedichtung noir EPDM-Dichtung, polymerisiert, nicht schweillbar
Repair gasket: rebate gasket and glazing rebate gasket negro 100 m* EPDM gasket, polymerised, cannot be welded
Joint de réparation : joint de vitrage et de battement silbergrau Joint d‘étanchéité EPDM, polymérisé, non soudable
Junta de reparacién: Juntas de reparacion tope y acristalamientos Silver-grey Junta de EPDM, polimerizada, no soldable
22492800 gris-argent
gris plata
Distanzklotz fiir 3 mm Falztiefe
Spacer for 3 mm rebate depth
28645700 Klotzbriicke Support de cale de vitrage pour une profondeur de
Glazing bridge feuillure de 3 mm
Subport de vitrage — 250 Stk Cuna de acristalar para profundidad de galce de 3 mm
< c PP d N lg Tragklotz fur 3 mm Falztiefe
28654900 una de acristaiar Support pad for 3 mm rebate depth
Cale support pour une profondeur de feuillure de 3 mm
Cuna de acristalar para profundidad de galce de 3 mm
schwarz
Black
22624100 Rahmenverbinder noir Rahmenverbinder fiir 3 mm Falztiefe
Frame connector negro 20 Stk Frame connector for 3 mm rebate depth
Raccord cadre Silberfarbig Raccord de cadre pour profondeur de feuillure de 3 mm
Set de union Silver Set de unién para profundidad de galce de 3 mm
22627800 Gris argent
Color plata
schwarz
Black . . .
22625100 Falzverbinder noir Falzverbinder fiir 3 mm Falztiefe
P> Rebate connector Rebate connector for 3 mm rebate depth
Raccord T gﬁg;?farbig 20 Stk Raccord T pour une profondeur de feuillure de 3 mm
2 Set de unién con escuadras Silver Set de union con escuadras para profundidad de galce
22628000 Gri de 3mm
ris argent
Color plata
: . ) Falzverbinder fiir 5 mm Falztiefe
'I:il;;te;bclggfw;cror 2::3::farblg Rebate connector for 5 mm rebate depth
28664900 Raccord de feuillure Gris argent 20 Stk Raccord de feuillure pour profondeur de feuillure de 5 mm
Set de unién con escuadras Color pﬁ]ata Set de unién con escuadras para profundidad de galce
de 5 mm
KS-Verbinder grau Schragverbinder zur Montage im T-Profil
Plastic connector Grey Diagonal connector for assembly in the T-profile
22620900 Raccord en PVC gris 20 Stk Raccord biseauté a installer sur le profilé en T
Elemento de union de plastico gris Elemento de unién para el montaje del perfilen T
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